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श्री राधिकास्तोत्रम्‌ 
कः “ श्री बृन्दारण्यबिलारिन्ये नम: कः 
टक > 
भहाभाग्यपरी पाकलब्घराधापदस्पृहा । 
काचित्सङ्कावग्रकृतिः स्तीति दांना निजश्वरीम्‌॥१॥ 
श गारसमाधुय्यसारसब्वस्थाबग्रह | 
नसो नमो जगद्दन्दय बृन्दावनमहेश्वरि ! ॥२॥ 
चारुचस्पकभीराङ्ि कुरङ्गाभाङ्गलाचन १ | 
कृपया देहि मे दास्यं प्रेमसाररसोदयम्‌ 
` ग्रसौद्‌ परमानन्दरसनिस्यन्दिसत्पद्‌ | 
सकृत्कृपाकटाचेश पश्य मांसतिकातरस्‌ ॥४॥ 
महान्‌ भाग्य राशि के परिपाक से भ्रीराधा के चरणा 
कमल क्री स्प्र॒हाप्राप्त, उत्तम प्रकृति बाली, दीन कोई जन अपनी- 
इश्वरी अर्थात्‌ श्री वृषभानुनन्दिनी की स्तुति करती है। ग्रन्थकार 
ओप्रवोधानन्द सरस्वती-जी प्रकृति भावाविष्ट होकर इस प्रकार 
की स्त्रीलिंग बाची प्रयोगकरते हें ॥१॥ 

ZW के माधुय सार-सव्ब स्व विम्रहवाली, हे 
जगत वन्दनीये, हे वृन्दावन की महेश्वरि! आपको नमस्कार 
नमस्क्रार्‌॥९।) A; 3 

हे मनोहर चम्पक पुष्प की भाँति गोर अ'गवाली, हे 
हिरणी की भंगिमा की भाँति नेत्रवालीं, आप कृपया मेरे लिये 
प्रेम- सार-रस के उद्य करने वाला अपनी दास्यता को 
दीजिये । ३॥ 

हे परमानन्द रस क्षरन शील सुन्दरचरण कमलवाली 
श्री राधे आप एक बार ही कृपाकटाक्ष॒पात के द्वारा अति कातर 
मुझे देखिये ॥४॥ 
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कोटिकोंटिजगडद्भासिनखचन्द्रमणिच्छटे । 
आश्चस्यंरूपलावरये सळन्मे देहि दर्शनम्‌ ॥५॥ 
महाप्रमरसानन्दमदबिह्वलताकृते ? | 

पुलको द्भन्नस्ाङ्गि कदा त्वं परिलोक्वमे॥६॥ 
हा नाथ ग्राणदयित क्वासि क्वासीति बिह्वलाम्‌ | 
अंकस्थेऽपि प्रिये राधे कदा त्वामवलोकये ॥७॥ 
सबज्ञोऽपि परेशोऽपि मुग्धमुग्धातिनीचबतू । 

चाटूनि कुरुते यस्याः सेव मे जीवितेश्वरी ॥=॥ 
यस्याः पद्रसानन्तकोटच शेनापि नो समाः | 
सर्वप्रेमानन्दरसा सैब त्वं स्वामिनी. मस ॥६॥ 


हे औराघे आपकी नखचन्द्र मणि कीछूटा से कोटि 

कोटि जगत भासमान हैं। आप के रूप-लावश्य आश्चय' से 
आश्चय है, आप एक बार मुझे दश न दीजिये ॥५॥ 
__ हे महान्‌ प्रेमरस आनन्द को मत्तता से विहल अ'गवाली, 
हे पुलकों से पुलकायमान wale वाली तुम कब हमें 
देखोगी nen 
> अपने ग्रिय श्रीकृष्ण के गोद में रहती हुई भी हे नाथ 
हे प्राणप्रिय तुम कहाँ हो कहाँ हो इस प्रकार बोलती हुई fea 
हो जाती हो इस प्रकार्‌ आपका में कव अबलोकन करू गा ॥७॥ 

_ परेमतत्व के परमेश्वर सव्व eas सब्य ओकृष्णचन्द 
भी मोहित होकर अति ava नीच की भाँति जिनका मनोहर 
आलाप करते हैं वह श्रीराधिका मेरे जीवन की ईश्वरी हैं ॥८॥ 
न जिनके. पद रस के अनन्त कोटि अ'श के बराबरसमस्त 
प्रमानन्द रस समता को प्राप्त नही करत] है वह आप मेरी स्वा- 
मिनी हो vel 
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हा राधे प्राणक्रोटिश्योडप्यतिप्रेष्ठपदाभ्युजे । 
तब सेवां बिना नेव क्षणं जीबितुमुत्सहे ॥१०॥ 
सर्बलोकमहाश्‍्चर्य्या सुकुमारङ्गि ते कथा | 
त्वत्प्रमादादापरूपा बिनाप्ठा भजनं सया ॥११॥ 
पतित्वा धरणोपृष्ठे गृहीत्वा दशनस्तृणस्‌ | 
तमत्र चरणे दास्यं याचे बृन्दावनेश्वरि १ ॥१२॥ 
तवाश्चय्यरसामोदमत्तमत्ताकृति कदा | 
किशोरं श्याममालोके बिभ्रमन्तं इतस्ततः ॥१३॥ 
कदा तब पदाम्भोजे निपतिष्णु' सहु शु इः | 
कृष्णुभू गमह Tea त्वद्रसासबघूर्शितम ॥१४॥ 
हे औराधे कोटिप्राण से भी अत्यन्त प्रिय आपके 
चरण कमल की सेवा के विना च्षणकाल भी में जीवित रहने 
का सहन नहीं कर सकता हू ॥ १० ॥ 
हे सुकुमार अंग वाली, केवल तुम्हारे _ प्रसाद से प्राप्त 
तुम्हारी कथा समस्त लोक में महान्‌ आश्चय है जो भजन के 
विना ही हमसे प्राप्त अर्थात्‌ भजन रूप होगईँ है ॥११॥ 
हे ब्रम्दावनेश्वरी में प्रृथ्वी पर पढ़कर दातो से त्रण 
TUR तुम्हारे चरण कमल की दासता को चाहता हू ॥१०॥ 
हे औराधे ! आश्चयं रसामोद से मत्त से मत्त आकार 
बाले तुम्हारे आस पास में भ्रमण करने बाले श्यामकिशोर का 
में कब अवलोकन BHAT १३॥ | £ 
हे श्रीराधे तुम्हारे चरण कमल में तुम्हारे रसासव से 
घृणा यमान और बार बार पतित कृष्ण भ्रमर का कब अवः 
लोकन करू गां ॥१४॥ 
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तत्र तत्रातिमत्त न किशोरेण शृताञ्चलास्‌ | 

हु कोरगर्भटग्भूगीं - कदा त्वामवलोकये ॥१५॥ 
भूयो भूयोड्जुनीताह परमानन्दमूक्िना | 

प्रसादं तव पश्यानि प्रपतता पदाम्बुजे ॥१६॥ 
कदा त्वां युक्तिचातुय्ये लोंकधर्मादिशंकिताम्‌ | 
प्रबोध्य घटयिष्यामि महारसिकमोलिना 11201) 
कदा कान्तं परिष्वज्य सुप्तायाः कुब्जमन्दिरे | 

तब ॒ मंबाहयिष्यामि सुकुमारं पंदाम्युजमू ॥१८॥ 


(३ 


कदो ग्रृह्ीत्वा मद्धस्ताद्‌ वरताम्बूलबीटिकास | 


रियास्यचंद्र ददतीं स्वामिनि त्वां बिलोकये ॥ १६॥ 
पणी प THT ॥१६॥ 


है श्रीराधे वहाँ वहाँ अतिमत्त क्रिशोर कृष्णचन्दू के द्वारा 
जिनके पटांचल धारण किया जाता है ऐसी हु कार 
गर्भयुक्त नेत्र भंगिमा प्रकाशशील आपका सैं कब अब- 
लोकन करूँगा ॥ १५ II 

परमानन्द मूर्तिरुप उन श्रीकृष्ण के द्वारा बार बार अनुः 
नौत में कब तुम्हारे चरण कमल में पड़कर तुम को प्रसन्न रूपसे 
अवलोकन करूंगा ॥ १६ il 

. देऔराधे मैं कब लोक-धर्मादिक में शाक्रा करने वाली 

आपको युक्ति चतुराई के द्वारा प्रवोधित कराकर महारसिक- 
शिरोमणि औीकृष्णचन्द्र के साथ मिलन कराऊँगा ॥ १७॥ 

हे औराघे में कब कु ज मन्दिर में प्रिय श्रीकृष्ण के द्वारा 
आलिगित होकर शयन करने वाली आपके सुकुमार चरण कमल 
का संबाहन करू गा ।। १८॥) 
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कदा रतिकलावेशात्‌ पन्तं ते कुचाञ पलम्‌ | 
विलोक्य त्वत्रिय॑ व्याजात्‌ स्मित्वा यास्यास्पहं बहिः।।२०॥ 
कदा रसिकराजेण रम्पमाणां महाळू तम्‌ | 
इष्टा दष्टा कुजरन्धे भव्यं रसविद्दलः ॥२१॥ 
महाम वुरसरप्रमरससारसहाोदय । 
हो खन्मायया मूढारूवद्दास्ये नोन्मुखायनाः ॥२२॥ 
अहो स्यद्चःाम्मोजमाधुरीमयि सत्यसाम | 
सवा अपि अज्ञात्वा श्राम्यंतेव बहिवोहिः ॥२३॥ 
हे स्वामिनो श्रीराधे मेरे हाथ से मनोहर ताम्बुल वीटिका 
Aad कर प्रिय के पुववन्द स प्रान करन वाली आपका से 
कब अत्रलोकन करूंगा ।। १६ Il 
हे ओराये रतिकला के आवेश से तुम्हारे कुचांचल का आकरः 
ष ण्‌ करने वाला तुम्हार [प्रय श्राक्ूष्ण का अवलोकन कर Fa A 
मन्दहास्य करता SAH PA बाहर चत्ता जाऊगा॥ ० Ul 
. है श्रीराधे कब में रसराज प्राणबल्भ के साथ महान 
भूत रमण-शोल आपको कुं तर्या में दरीन करता हुआ _ 
करता हुआ रस विहल ही जाऊँगो (यहाँ पर लिंग विपरिणाम 
है )॥ २१॥ र 
, महान_ मधुर सत्‌ प्रमरस के सारहप मदान, उद्‌य- 
शील है श्रोराधे! आपकी माया ( बहिरंगा )के द्वारा मोडित हो 
मूद जन आपके दास्य में उन्भुख नहीं होते हैं ॥२२॥ 
श्रीराधे सर्बज्ञ जन भौ उत्तम रू पमे geal सत्तम 
चरण कमल की माधुर्यं को न जानकर इधर उधर भ्रमण 
करते हैं ॥ २३ ॥ 
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त्वत्सेवारीतिराश्चय्यलोकवेदविलक्षणा | 
तब कृपया लभ्या कदा सद्गुरुसंगतः ॥२४॥ 
त्वमंब स्वपदाम्भोजरसबत्मनि में मतिम्‌। 
नितवंत्याशु कारुण्यात्पूर्णाशां न करिष्ये किम्‌ ॥२४॥ 
कदा कृष्णोपभुक्त त्वां समर्प्याहं प्रियेश्वरि ! । 
त्बदुच्छिष्टामृतं YHA कृतकृत्यंपदं लेभे ॥२६॥ 
कु जतल्यसमासीनलोलकृष्णांगभूपणे: | 
कदा त्यां भूवयिष्यामि  नबसंगभयत्रपामू ॥२७॥ 
निजपादाम्बुजप्रेमरसज्पोतिधनाकृतिम्‌ | | 
कुरु मां क्िकरो प्राणदयिते वाषभानवि ? ech | 
तुम्हारी सेत्रापरिपाटी अतिआश्चर्य एवं लोक वेद से 
विलक्षण है जोकि सदू शुरु संग से एक मात्र तुम्हारी कृपा से 
कभी प्राप्त होती है उस सेवा परिपाटी का में कब प्राप्त 
करूगा! ॥ २४॥ _ ¥ 
हे AT आपने ही अत्यधिक करुणा बल से निज चरण 
कमल-रस माग में मेरी मति को लगाया हे अतः क्या मेरी 
आशा at gat नही करेगी ॥ २५ ॥ 
हे श्रीराघे हे प्रियेश्‍शरी कब में श्रीकृष्ण के द्वारा उप - 
भुक्त वस्तु तुम को निबेदन कर तुम्हारे उस उच्छिष्ट अधरामृत 
का भोजन कर कृत्यक्रत्य हो जाऊंगी ॥ २६॥ 
नवीन संग से भयभीत, लज्जापरायण आपको कुङज 
शय्या में विराजमान चंचल श्रीकृष्ण के अग भूषणों के द्वारा 
कब भूशित BOT |यहाँ विपरीत शट गार का वर्णन है ।। २७॥ 
हे प्राणप्रिये हे Asgard मुझे निज चरण 
कमल के प्रेम रस ज्योति के निविड़ आकार रूप अपनी दासी 
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्रेमासृतर सानन्दमकरन्दौघत्रषिशि ! | 

कदा पदारबिन्देऽहं विन्दे दास्यं तवेश्वरि ! ॥२६॥ 
भूत्वातिसुकुमारांगी किशोरी गोपकन्यका । 

कदाऽहं लालयिष्यामि मृदुलं ते IISA ॥३०॥ 
कदा गोविन्दसन्देशवचनासृतधारया | 

पूरयिष्यामि ते कर्णकुहर हृदयेश्वरः ! ॥३१॥ 
कदा तदाश्वासबाणीशीतलामृतसेबने: 

संजीव्य हरिमुत्तप्त लभे त्वत्क ठमालिकाम्‌ ॥३२॥ 
कदा त्वां. तत्सुहृदवषां कृत्वा defeat मया | 
ट्राशुपेत्य हरिस्मेर, करे धत्वाभिरुष्यत ॥३३॥ 
मास्त रसानन्द-मकरंद समूह के वषण कारिणी हे 


ईश्वरी राधे में कब आपके पदारविन्द में दास्यता को प्राप्त 
करू गी ।। २६ ।। 


हे श्रीराघे, कब सें सुकुमार कंग, किशोरी-अवस्था प्राप्त 

कर गोप-कन्यका रूप होकर तुम्हारे कोमल चरण का लालन 
रूगी ॥ ३० ॥ 

हे हृदयेश्वरी राधे में कब श्रीगोबिन्द के संदेस रूप वच- 

नाम्रत घारा से तुम्हारे कण कूहर की पूति करूगी॥ ३१॥ 

हे श्रीराधे में कब उस आरवास वाणी रूप शीतल अमृत 


सेचन के द्वारा विरह से तपायमान श्रीहरि को जोवित कर तुम्हारी 
केठमाला का प्राप्त Haat ।। ३२ ॥ 


हे श्रीराघे कब हमारे द्वारा प्रिय सखा के बेश कारिणी एवं 
सरंच्तित आपके निकट मन्दहास्यबाले हरि शीघ्र उपस्थित होकर 
आपके हस्त कमल का घारण क रेंगे उस से में उन पर क्रोध करू गा 
॥ ३३ ॥ 
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कदा विहृत्य कान्तेन क्वचिदरभ'परोक्षतः | 
am feat समायात हसन्तीं त्वा बिचच्महे ॥३४॥ 
मिथ्येवागो बिनिदेश्यी त्वत्प्राणे त्रजनाशरे | 
्रेमान्धायाः कदा तेऽहं रसद पनय रुषम्‌ ॥३५॥ 
बिदग्धसुन्दरी बृन्दवरचूडामणेः कदा | 
महारसनिधे राधे पदमाराधये तब ॥३६॥ 
हा राधे स्वामिनि ब्रजकिशोरि दिव्यरूपिणि! । 
्रेमेकरसमग्नोऽहं भवेयं तब किंकरी ॥३७॥ 
बेष्णुबानन्दकोटिवा व्रह्मनन्दा दिकोटय: | 
_ मया तब नखज्योति कशा; निमञ्छनी कृताः ॥३८॥ 
हे औराघे कब कहीं हमारे असाख्यात में प्राणबल्लम के 
साथ विहार करती हुई आप रोष प्राप्त हो जाऊंगी एबंहमारे 


पास आवेंगी उस समय में हसती तुमको अवलोकन करूंगी 
॥३४॥ 


हे औराघे ब्रजनागर प्राणबल्लभ के प्रति मिथ्या दोष लगाने बाली 
प्रेमान्ध तुम्हारी रसदायनि उस रोष को कब दूर कराऊँगी ॥ ३५ 
हे महारसनिधि स्वरूपिणी आराधे विदग्घ-त्रजसुन्दरी 


गण के उत्तम चूड़ामणिरूप आपके चरणकमल की आराधना 
कब करू गी ॥ ३६ ॥ 


iN > wey SS 
. है स्वामिनी हे. औराधे हे बृजकिशोरी हे दिन्यरुपिणी 
अम रस मात्र से मग्न में कब तुम्हारी फिक्री हँगी-) ३७ ॥ 
मेने आपकी नख स्योतिर्काशका में कोटि कोटि वेप्ण- 
वानन्द अथवा ब्रह्मानन्दादि कोटि कोटि ate वर की है ॥ ३८ I 
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(rice) 

सर्वे seal: ममाधर्मा'साधुसर्वमसाधु में | 

न यत्र लभ्यते राधे त्वत्पदाम्बुजमाधुरी ॥३६॥ 
कदा मदान्धगोविन्दसुतीहणनखरच्षते; | 
मिथ्याव्यथालुकारौ at हसिष्यामि मुदान्विता ॥४०॥ 
MPAA महानागरमोलिना । 

संभुज्यमाना (बं MST कदा स्या पुलकान्विता ।।४१॥ 
तत्तरसुरतबेचित्रीचतुरं asa कदा | 

तबोके बीक्षय खेलन्तं पतेऽयं मूच्छिता थुबि ॥४२॥ 
किं करोमि क धाबामि करय पादे जुठाम्यहम्‌ | 


कथं बा लभ्यते राधे तब दास्यरसोत्सबस ॥४३॥ 


हे श्री राधे जहाँ पर तुम्हारी चरण कमल साधुरी प्राप्त 
नहीं दै, वहाँ ससस्त धर्म मेरे लिये अधमं एव' समस्त साधुता 
मेरे लिये असाधुता है ॥ ३६ ॥ | 

हे राधे कब मदमत्त श्रीगोविद के अति तीक्षण नखज्ञतों 
से कू ठमू ठ व्यथा का अनुकरणकरने वाली आपको देखकर 
आनन्द युक्त होकर में हसूँगो ॥ ४० Ul 

HAT रस से उन्मत्त महानागर शिरोमणि श्रीकृष्ण के 
द्वारा संभुक्तमाना आपको देखकर में कब पुलकयुक्त हो 
जाऊगी ॥ ४१॥ 

हे राधे उन उन सुरत वैचित्रियों में चतुर तुम्हारे प्रियको 
तुम्हारे गोद में क्रीडा करते हुये देखकर में कब मूछित होकर 
पृथ्वी पर गिर जाऊंगी ॥ ४२ ॥ 

हे औराधे में क्या करूंगी, और भागकर कहाँ जाऊगी 
किसके चरण में लुठायमान हूँगी और किस प्रकार तुम्हारे दास्य 
रस उत्सब मेरे लिये प्राप्त होगा ॥४३ ॥ 
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यैकुणठादिपदं काम्यमयि तुच्छं मतं मम । 

न यत्र त्वामहं ब्रीच्ये बृन्दारणयत्रिलासिनि ! ॥४४॥ 

चुम्व्यमानां श्लिष्यमानां पीयमानाधरौ मुहुः 

कदा त्वा TST कातेन मग्नस्य रससागरे॥४४॥ 

Te (वचरणाम्भोजबद्धप्रेमाहमीश्वरि ! | 

कदा रतिरसं साद्र सर्घमास्वादये तब ॥४६॥ 

श्रीराधे त्वत्पदाम्भोजपरागपरिरञ्जिते ! | 

बृन्दारण्ये रसमये देहि मे निश्चला रतिम्‌ ew 

add: क्तिनो जज्ञतपःस्वाथ्याय संय मे; | 

अह ` वरणाम्भोजरेणोरेवाशया स्थितः ॥४८॥ 

ह्‌ औराधे हे बून्दावनविह.सिनी जहाँ में आपको नहीं 

देखती हू वहाँ काम्य वेकु ठादि पद भी तुच्छ प्रतीत होता 
: हे॥४४॥ | 


हे श्रीराधे प्राणबल्लभ श्रीकृष्ण तुम्हारे,अधरविम्व. पानके । 


लिये चुम्बन एवं आलिंगन करेगें में उस अबस्था, को देखक्रर कब 
(WW सागर में मग्न.हो जाऊ गी ॥ ४५ ॥ 


. हे ईश्‍वरी श्रीराघे तुम्हारे चरण कमल में गाढ़ रूप से वद्ध | 
SS र | 
प्रेम बाली में कब कोमल चित्त से समस्त रति रस का आस्वादन 


करू गी ॥ ४६॥ 
हे औराधे तुम्हारे चरण कमल पराग से परिरजित रसमय 
द्रुन्दावन में मेरे लिये निश्चल रति को दीजिये ॥ ४७॥ 
` सुकृति वाले जन समूह यज्ञ, तपस्या,स्वाध्याय,संयमों के 
द्वारा तुम्हारी जाजन करते हूँ करने दीजिये में Faq तुम्हारे 
चरण कमल रेणु की आशा करती हू ॥४८॥ 
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न त्वं बेकु ठलोकेऽपि न वा ते रसदो प्रियः | 
बृन्दाबनाइृते तअ्सात्तदेवाहं समाश्रितः ॥४8॥ 
सर्वानन्दसयाकारेष्वपि वृन्दाबनप्रभोः | 


राधे BRANT ब FAA रोचते परम्‌ [loll 
नित्योन्मादरसप्रेमविलासमधुराक्रातम्‌ | 


वदास्येन विनाइश्यं स्त्रियं प्रेम्ना दर्शय ॥५१॥ 
पितरमा त्र सुहु ुुक्तानामप्यगो चरम्‌ । 


कदा ते प्रियमाश्चथ्यरसमूर्ति त्रिलोक्ये yell 
तसल्ञोंकचमत्कारी तचन्सुखमयाकृत्तिः | 


सर्बसाररसांगश्री; कदा ते दश्यते प्रियः ॥५३॥ 


वृन्दावन को छोड़कर तुम अन्यत्र कहीं नहीं हो न तुम्हारे 
प्रिय श्रीकृष्ण हैं । at लिये वेकुन्ठलोक' भी प्रिय नहीं हे 
इसलिये में वृन्दावन में तुम्हारे आश्रय में पड़ी हू ॥ vel 

हे श्रीराधे वृन्दावन प्रभु कृष्णचन्द्र की सर्वानन्दमय 
नाना प्रकार मूर्तियां हैं परन्तु तुम्हारे रस से मत्त जा सूत हे 
बह्‌ मेरेलिये रुचिकर है ॥ ४० ॥ 

हे श्रीराधे नित्य उन्मद रस प्रेम विलास से युक्त मधुरा 
कार, विना तुम्हारे दास्य से अदृश्य अपने प्रिय श्रीकृष्ण का प्रम 

ख 

ees eal Dn बन्धु एवं मुक्तगण के भी अगोचर, 
आश्चय्य रस मूर्ति वाले, तुम्हारे प्रिय श्री हरि का मे कब अव 
लोकन करू गा? ॥ ५२॥ 

उन उन लोक में चमत्कारी, उन उन सुखमय आकार 
वाले, समस्त सार रस रूप अग श्री बाले तुम्दार प्रिय श्रीकृष्ण 
कब मुझे से दृश्य होगें ॥ ५३ ॥ 
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वृन्दावननिकुज्ञ षु नित्यलीलाबिनोदिनम्‌ | 
त्वदैकनिरतं नित्यं कदा बीक्ष्य प्रिय तब ॥५४॥ 
अनन्तानन्दरूप ते प्रियं '्वन्मयं जीबनस्‌ | 
बिकल्पितगति मूड: सदाह RSH ॥४४॥ 
यस्यानन्दरसांशांशयुपजीवति रुबत' | 
तत्तदाकारलील त॑ fea wafers रहः ॥५६॥ 
यदयप्यानन्द्साम्राज्य सब लोलाकृतिष्यपि | 
तथापि लेशमात्र तत्‌ त्रद्वोरुहभूपणे ॥५७॥ 
अयोगेऽमि बिमूढ़ेऽपि मयि सर्वाधमेऽपि च | 
(doy Ne ~ 
अनन्ताश्चव्यक्ररुणे नेंतरोपेक्षितुमरहसि ॥५८॥ 
वृन्दावन के निकु जां में नित्यलीलामहाविनाद परायण, 
एक मात्र gad निरंतर रत, तुम्हारे प्रिय को में कब अबलो- 
कन करू गा? ॥ ५४ ॥ a 
अनन्त आनन्द स्वरूप त्वन्मय जीवन वाले, मूढ़ जनों 
से अप्राप्त गति वाज़े तुम्हारे प्रिय श डषणचन्द्र का दर्शन के 
लिये मैं उत्कंठित ge  __. ae 
जिस आनन्द रस के अंशाश में समस्त उपजीवित होते हैं 
उस उस महा आकार लीला का धारण करने वाला तुम्हारे प्रिय 
श्रीकृष्ण का में इकान्त में कब दर्शन करू गा ॥ ४६॥ 
यद्यपि समस्त लीज्ञामय आकृति में आनम्द साम्राज्य 
मौजूद है तो भी grat वक्षोरूद के भूषण बाले श्रीहरि के तुलना 
में वह आनन्द साम्राज्य लेश मात्र है || ५७ ।| 
हे अनतत आरचय्य करुणामयि ? में अयोग्य, विमूढ़ एवं 
walang, तो भो आप star नरों कर सकती हैं ॥ ५८ Il 
, CC-0. In Public Domain. Digtized by Muthulakshmi Research Academy 








Go 
लोकते पथं त्यक्त्वा TAT AURA | 
गतोऽस्मि शरण राधे न मां त्यक्त मिहाहेमि ॥५६॥ 
अस्तु वा म स्तु वा राधे कोटिअन्मान्तरेऽपि में | 
AUTRE दास्पमाशा त्वावश्यका मम .॥६०॥ 
सर्वार्थेसारसारेकनखचंद्रसुधा तव । 
कथं त्वच(णाम्मोजसेवाशां त्युक्त मुत्यहे ॥६१॥ 
लोकिके बेदिके वापि विरूद्वाशक्तमानसम्‌ | 
त्वत्सदेकरसे मत्त, किमप्यन्यं न पश्यतति ॥६२॥ 
नाथं पतितं मदू त्वदेकपदजीवनम्‌ | 
कृगास्तिग्धावलोकेन पश्य व्ृन्दाबनेश्वरि ! ॥६३॥ 


हे औराधे ! में समस्त लोक-वद पथ का त्याग कर कबल 


| तुन्हार चरण कमल से शरण आया हू , तुम मुक्त त्याग न ॥ कर 


सकती हो ॥ ४६ ॥ 

हे श्रीराधे! यद्यपि कोटि जन्मान्तर में आप के श्री चरण 
कमल में दास्यता है अथवा नहीं हे तो भी वह TAM वत्त मान 
में परम आवश्यक हे ॥ ६० ॥ 

तुम्हारे नखचन्द की सुधा समस्त अर्थसार के एक मात्र 
सार रूप है| सैं क्रिस प्रकार तुम्हारे चरण कमल की सेवा रूप . 
आशा का त्याग कर सकता हू ॥ ६१ ॥ 

लोक में अथवा वेद में विरुद्ध आसक्त से मन फस जाता . 
है । एक मात्र तुम्हारे चरण रस में मत्त जन अन्य कुछ नदीं 
देखता है । ६२ ॥ 

हे बृन्दावने !बरि! एक मात्र तुम्हारे चरण कमल को जीवन 
समभे बाला यह पतित, अनाथ, मूढ जन को करुणा-स्तिग्ध 
अवलोकन के हारा देखिये ॥ ६३॥ 
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स्वामिन्पतिरसाश्चरर्यमत्ते स्वस्प् प्रियस्य च | 
रहः शुश्र्रणे योग्य मम देहि परं बपुः ॥६४॥ 
ब्रह्म शनारदादीनां यत्राशायि सुदुस्तरा । 


qa HRT कामयन्तं धिगरतु माम्‌ ॥६९॥ | 
राथ त्बद्द[स्थपदरबी सबभक्त श्च दुगेमास्‌ | | 
तत्रापि बत निलेज्ञो दुःप्रत्याशां करोम्धहम्‌॥६६॥ 
अत्यसंमावितेप्यथं दुराशा मे ययापिता । 

नमक्षस्यं नमस्तस्यं तस्यं तुम्ध नमो नभः ॥ 

सवं मथा दथातीते सरे साधकबेभवे | 


क्रिमशक्य' तत्राप्यस्ति नमस्तुभ्यं नमो नमः ॥६८॥ | 


हे स्वामिनि! हे अत्यन्त रसमयं आश्चय्य मूत्तिं वालि 

आप अपने एवं प्रिय श्रीहूरि की रहः सेवा में योग्य अष्ठ शारीर | 

कां प्रदान कीजिये ॥॥ ६४ ॥ | 

जिस fend पदबी में ब्रह्मा, fa, नारदादियों की 

आशा अध्यन्त दुस्तर हे अर्थात वहाँ उनकी आशा नहीं | 

पहुँचती हे उपर Bel पदत्री को छोड़कर अन्यत्र के कंय्य पदवी | 

की कामना करने वाला क्या मुझे धिक्कार नहीं है ॥ ६५॥ 

हे Aid तुम्हारो दासस्य परवी समस्त भक्तों के saa है 

। भो निम्न ज में इस प्रकार अजभ्भव प्रत्याशा कर रहा हू ६६॥ | 

अत्यन्त अप्तझ्मावित इस अथर में जिन के द्वारा यह 

आरा समर्पित हुई हे उत मह्ापुरुप का नमस्कार नमस्कार एवं 
तमको भी नमस्कार हे ॥ ६७॥ 

हे दयातात JRC लिये कु अशक्य नहों है तुम्हारे | 


लिये नमस्कार नमस्कार नमस्कार हे ॥ ६८॥: | 
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यश्चाननेश्वरीं राधां स्तवेन रतोति भावतः | 
स तस्या उन्मदरसं प्रसादं लभतेऽचिरात्‌ ॥६8॥ 
इतिश्रीप्रवोधसरस्वतीबिरचितं 
बृन्दारणयबिलासिनीकश्रीराधिकास्तांत्रं समाप्तम्‌ | 
जो जन इस स्तब के द्वारा ईश्वरी औराधिका की स्तुती 
करता हे बह उनके उन्मदरस-रुप प्रसाद का शीघ्र ही लाभ 
करेगा ॥ ६६॥ 


-->>-११० १---- 
ee, 


श्रीराधाकृष्णाभ्यां नमः 


ओगोबिन्द्पदारविन्द्मधुपानन्याभिलाषो स्मितान्‌ 
पूर्णप्रेमरसोत्सबोब्वल्ञमनोबृत्तिप्रसन्नाननान्‌ । 
शश्वस्कृष्णकथामहामृतपयोराशौ मुदा.खेलतो 

बन्दे भागबतानिमानलुलवं मूद्ध्नी निपत्य क्षितौ ॥१॥ 
पादाब्जे कृतसत्कृतार्बाप चतुवंगे gui कुबंतो 
हृक्‌पातेऽपि गतव्यथान्‌ ब्रजपतिप्रेमामृतास्वादकान्‌ । 
मन्वानानतिदुस्तरं.भबमहापाथोतिधि गोष्पदमू 
बन्दे० UR 

wat ब्रह्मभवा दि भित्र जबधूनाथां घ्रिकंज्यीं_ 
स्बातम्त््यात्मरण्योरुरञ्ञभिरहो वद्धा बलान्निभरम्‌। 
स्वच्छन्दं पिबतः सदासवरसं प्रस्यन्दमानं मुदा 
बन्दे० ॥३॥ 

बिशवेषां हृदयोत्सबान्स्बसुंखदान्मायामनुष्याकृतीन्‌ 
कृष्ेनाध्यबतारितान्‌ जनसमुद्धाराय प्रथ्वीतले। 
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संसाराब्धिबहिन्रपादकमलांस्त्रेलोक्थभाग्योद्यान्‌ 
बंदे० ॥४॥ 
आलोकामृतदानतो भबमहावन्ध॑ रणा छिन्दतः 
स्पर्शात्पादसरोजशौचपयसां तापत्रयं भिन्दतः। 
आलापादू ब्रजनागरस्य पदयोः प्रेमाणमातन्बतो 
बंदे० ॥४॥ 
भाबावेशासमुउबलान्‌ पुलकिनो sata घाराबली- 
निद्धोंताननपंकजान्नबनवानन्दाडूश JA: | 
प्रमोश्वोशचारिते रुगद्गदपदं गोपी-पतेर्गायतो 
बन्द ० ।।६।। 
प्रेमास्वादपरायणान्‌ हरिपदस्फुत्तिस्फुरन्मा नसान्‌ 
नानन्देकपयो निधी त्रससमुल्लासिस्मितश्री सुखान्‌ | 
थन्यान्‌ सश्चरितौघनन्दितजनान्कारुण्यपूराशयान्‌ 
बन्दे० ।।७।| 
कृब्णादन्यमजानतः क्षणमपि स्वेप्नेऽपि बिश्वेश्बरे 
तस्मिन्भक्तिम हैतुकौं बिदधतो हृस्कायवारिभिः सदा | 
श्रीलान्‌ सद्गुणपुजकेलिनिलयाम्प्रेमाबतारानहं 
बन्दे० ॥५॥ 
एतद्भागबताष्टकं पठति यः श्रद्धान्वितः Aas 
भक्तच द्र कबिबद्ध न॑ प्रतिपदं प्रेम प्रमोदप्रद म | 
प्रेमाणं परमं Wa स लभते बृन्दाबने सास्मसु 
fai waaay येन बशगो गोपाङ्गनाबल्ञभः ।!६।। 
इति श्रीमद्रसिकानन्दगोस्वामिना बिरचित 


भ्रीमङ्भाराबताष्टक 
समाप्तम 
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